NUTARIMAS
DEL LIETUVOS RESPUBLIKOS VYRIAUSYBES 2014 M. KOVO 26 D. NUTARIMO
NR. 278 ,,DEL VALSTYBES IR SAVIVALDYBIU INSTITUCIJU IR ISTAIGU
VYSTOMOJO BENDRADARBIAVIMO VEIKLOS IGYVENDINIMO TVARKOS
APRASO PATVIRTINIMO*“ PAKEITIMO

2017 m. vasario 22 d. Nr. 129
Vilnius

Lietuvos Respublikos Vyriausybé nutaria:
1. Pakeisti Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2014 m. kovo 26 d. nutarimg Nr. 278
,De€l Valstybés ir savivaldybiy institucijy ir jstaigy vystomojo bendradarbiavimo veiklos

jgyvendinimo tvarkos apraso patvirtinimo* ir jj iSdéstyti nauja redakcija:
L,LIETUVOS RESPUBLIKOS VYRIAUSYBE

NUTARIMAS
DEL VALSTYBES IR SAVIVALDYBIU INSTITUCIJU IR JSTAIGU VYSTOMOJO
BENDRADARBIAVIMO VEIKLOS JGYVENDINIMO IR HUMANITARINES
PAGALBOS TEIKIMO TVARKOS APRASO PATVIRTINIMO

Vadovaudamasi Lietuvos Respublikos vystomojo bendradarbiavimo ir humanitarinés
pagalbos jstatymo 7 straipsnio 4, 5 ir 7 dalimis ir 11 straipsnio 1 ir 2 dalimis ir Lietuvos
Respublikos valstybés ir savivaldybiy turto valdymo, naudojimo ir disponavimo juo jstatymo
20 straipsnio 7 ir 8 dalimis, Lietuvos Respublikos Vyriausybé nutar i a:

1. Patvirtinti  Valstybés ir savivaldybiy institucijy ir jstaigy Vystomojo
bendradarbiavimo veiklos jgyvendinimo ir humanitarinés pagalbos teikimo tvarkos aprasa
(pridedama).

2. Paskirti Lietuvos Respublikos uzZsienio reikaly ministerijg institucija, atsakinga uz
valstybés turto, skirto vystomojo bendradarbiavimo veiklai vykdyti ir humanitarinei pagalbai
teikti, neatlygintino perdavimo tvarkos jgyvendinimo prieZiiira.

3. Rekomenduoti savivaldybéms vadovautis §iuo nutarimu patvirtinto Valstybes ir
savivaldybiy institucijy ir jstaigy vystomojo bendradarbiavimo veiklos jgyvendinimo ir
humanitarinés pagalbos teikimo tvarkos apraSo 100-102 punktais priimant sprendimus dél
savivaldybéms nuosavybés teise priklausancio turto, skirto vystomojo bendradarbiavimo
veiklai vykdyti ar humanitarinei pagalbai teikti, neatlygintino perdavimo klausimy.*

2. Nustatyti, kad Siuo nutarimu nauja redakcija iSdeéstyto Valstybés ir savivaldybiy
institucijy ir jstaigy vystomojo bendradarbiavimo veiklos jgyvendinimo ir humanitarinés

pagalbos teikimo tvarkos apraso nuostatos iki Sio nutarimo jsigaliojimo pradétiems ir



nebaigtiems vykdyti vystomojo bendradarbiavimo projektams taikomos tiek, kiek jos
nepriestarauja jy jgyvendinimo sutar¢iy nuostatoms.

3. Pripazinti netekusiu galios Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2014 m. liepos 9 d.
nutarimg Nr. 657 ,,Dél Valstybés ir savivaldybiy institucijy ir jstaigy humanitarinés pagalbos

teikimo tvarkos apraso patvirtinimo* su visais pakeitimais ir papildymais.

Ministras Pirmininkas Saulius Skvernelis

Krasto apsaugos ministras, pavaduojantis
uzsienio reikaly ministra Raimundas Karoblis



PATVIRTINTA

Lietuvos Respublikos Vyriausybés
2014 m. kovo 26 d. nutarimu Nr. 278
(Lietuvos Respublikos Vyriausybés
2017 m. vasario 22 d. nutarimo Nr. 129
redakcija)

VALSTYBES IR SAVIVALDYBIU INSTITUCIJU IR ISTAIGU VYSTOMOJO
BENDRADARBIAVIMO VEIKLOS IGYVENDINIMO IR HUMANITARINES
PAGALBOS TEIKIMO TVARKOS APRASAS

| SKYRIUS
BENDROSIOS NUOSTATOS

1. Valstybeés ir savivaldybiy institucijy ir jstaigy vystomojo bendradarbiavimo veiklos
jgyvendinimo ir humanitarinés pagalbos teikimo tvarkos apraSas (toliau — ApraSas) nustato
valstybés ir savivaldybiy institucijoms ir jstaigoms (toliau — institucija) dalyvavimo
vystomojo bendradarbiavimo veikloje ir vystomojo bendradarbiavimo projekty jgyvendinimo
tvarka, finansinius $iy projekty jgyvendinimo reikalavimus, paramos vystymuisi teikimo
kitais biidais tvarka, humanitarinés pagalbos teikimo biidus ir teikimo tvarka, valstybei
nuosavybés teise priklausanéio turto, patikéjimo teise valdomo institucijy, skirto vystomojo
bendradarbiavimo veiklai ar humanitarinei pagalbai teikti, perdavimo ir visuomenés
informavimo apie vystomojo bendradarbiavimo veiklg ir humanitarinés pagalbos teikimg
tvarka.

2. Institucijos, priimdamos sprendimus dél dalyvavimo vystomojo bendradarbiavimo
veikloje ir humanitarinés pagalbos teikimo uz Lietuvos Respublikos (toliau — Lietuva) riby,
vadovaujasi Lietuvos Respublikos vystomojo bendradarbiavimo ir humanitarinés pagalbos
jstatymu (toliau — Jstatymas), Aprasu ir atsizvelgia j Lietuvos Respublikos uZsienio reikaly
ministerijos (toliau — Uzsienio reikaly ministerija) rekomendacijas.

3. Institucija, vadovaudamasi [statymu ir ApraSu, turi teis¢ rengti savo vystomojo
bendradarbiavimo veiklos jgyvendinimo ir humanitarinés pagalbos teikimo tvarkos aprasa,
tvirtinamg institucijos vadovo.

4. Sprendimus dé¢l vystomojo bendradarbiavimo veiklos vykdymo ir humanitarinés
pagalbos teikimo priima institucijos vadovas ar jo jgaliotas asmuo. ApraSo 7 punkte
nurodytais atvejais institucijos vadovo ar jo jgalioto asmens sprendimui priimti butina
vystomojo bendradarbiavimo ir humanitarinés pagalbos teikimo komisijos (toliau — Komisija)
rekomendacija.

5. Komisijas sudaro ministerijos, joms nepavaldzios valstybés institucijos ar valstybés
jstaigos, kuriy vadovas yra Lietuvos Respublikos valstybés biudZeto asignavimy valdytojas
pagal Lietuvos Respublikos biudzeto sandaros istatyma, ir savivaldybés. Komisija sudaryti
privaloma tik tada, jeigu institucijos ketina dalyvauti vystomojo bendradarbiavimo veikloje ir



(ar) teikti humanitaring pagalba. Institucijos, kuriose Komisija nesudaroma, atsizvelgia j tos
valdymo srities ministerijos arba atitinkamos savivaldybés Komisijos rekomendacijas.

6. Sudarydama Komisija, institucija patvirtina Komisijos veiklos nuostatus, kuriuose
nustato Komisijos veiklos tikslus ir funkcijas, nariy teises ir pareigas, darbo organizavimo
tvarka.

7. Komisija turi pateikti rekomendacijas institucijos vadovui ar jo jgaliotam asmeniui
sprendimui priimti Apraso 39, 80, 97 ir 102 punktuose nurodytais atvejais. Apie §iuos
institucijos vadovo ar jo jgalioto asmens sprendimus per 10 darbo dieny nuo sprendimo
priémimo institucija pranesa UZsienio reikaly ministerijai.

8. Aprase vartojamos sgvokos:

8.1. Bendrasis finansavimas — paramos vystymuisi teikimo biidas, kai daugiau nei
vienas tarptautinis donoras kartu finansuoja paramos vystymuisi projektus ir programas,
skirtas valstybei partnerei.

8.2. Parama demokratijai — vystomojo bendradarbiavimo politikos dalis, kuria
siekiama skatinti demokratizacijos procesy plétra valstybéje partneréje — jtvirtinti joje gero
valdymo principus, uztikrinti demokratiniy vertybiy sklaida, jstatymy virSenybg ir taip
prisidéti prie grésmiy Lietuvos nacionaliniam saugumui maZinimo.

8.3. Partneris valstybéje partneréje — valstybéje partner¢je registruotas juridinis
asmuo arba joje gyvenantis fizinis asmuo, kurie bendradarbiauja jgyvendinant vystomojo
bendradarbiavimo projekta.

8.4. Patikslinta vystomojo bendradarbiavimo projekto paraiSska — pagal nustatytg
formg parengta vystomojo bendradarbiavimo projekto paraiSka, kurioje atsizvelgta i
Komisijos nustatytas iSlygas ir institucijos pateiktas rekomendacijas.

8.5. Vystomojo bendradarbiavimo projektas (toliau — projektas) — Lietuvos
vystomojo bendradarbiavimo politikos tikslams valstybéje partneréje arba Lietuvoje
jgyvendinti skirta nekomerciné veikla, vykdoma pagal vystomojo bendradarbiavimo projekto
jgyvendinimo sutartj.

8.6. Vystomojo bendradarbiavimo projekto administratorius (toliau — projekto
administratorius) — projekta administruojantis subjektas.

8.7. Vystomojo bendradarbiavimo projekty administravimas — projekty atrankos
organizavimas ir (ar) atrinkty projekty igyvendinimo sutar¢iy sudarymas, ir (ar) $iy sutarciy
lgyvendinimo prieZiiira, ir (ar) jgyvendinty projekty ataskaity vertinimas.

8.8. Vystomojo bendradarbiavimo projekto jgyvendinimo sutartis (toliau —
projekto jgyvendinimo sutartis) — sutartis, kurig projekto administratorius sudaro su projekto
vykdytoju, Sio projekto paraiskoje arba patikslintoje paraiS$koje nustatytiems tikslams
lgyvendinti.

8.9. Vystomojo bendradarbiavimo projekto koncepcija (toliau — projekto
koncepcija) — pirminis projekty atrankos konkursy dokumentas, kurj, atsizvelgiant j kvietimo
teikti projekty paraiSkas rusj, rengia institucija arba projekto teikéjas ir kuriame pristato

projekto idéja, numatomus pasiekti tikslus ir rezultatus.



8.10. Vystomojo bendradarbiavimo projekto paraiSka (toliau — projekto
paraiska) — pagal nustatyta forma rengiamas dokumentas, kuriame nurodomi projekto tikslai
ir uzdaviniai ir kuris yra bitinas projekto jgyvendinimo sutarties priedas.

8.11. Vystomojo bendradarbiavimo projekto vadovas — asmuo, projekto vykdytojo
paskirtas organizuoti projekto jgyvendinimg pagal projekto jgyvendinimo sutartj.

8.12. Vystomojo bendradarbiavimo projekto vykdytojas — Lietuvos ar uzsienio
valstybés juridinis asmuo, kita organizacija, jy padalinys arba fizinis asmuo, su kuriuo
projekto administratorius sudaro projekto jgyvendinimo sutartj.

8.13. Kitos ApraSe vartojamos sgvokos apibréztos [statyme ir Lietuvos Respublikos
valstybés ir savivaldybiy turto valdymo, naudojimo ir disponavimo juo jstatyme.

9. Uzsienio reikaly ministerija patvirtina rekomenduojamas dokumenty formas,
reikalingas vystomojo bendradarbiavimo veiklai jgyvendinti.

10. Lietuvos teikiamos dviSalés paramos vystymuisi projekty jgyvendinimo tvarka
taikoma ir projektams, kuriuose numatytas bendradarbiavimas su daugiau negu viena valstybe
partnere.

I SKYRIUS
VALSTYBES IR SAVIVALDYBIU INSTITUCIJU IR JSTAIGU DALYVAVIMAS
VYSTOMOJO BENDRADARBIAVIMO VEIKLOJE

11. Vystomojo bendradarbiavimo veiklos prioritetai nurodomi Lietuvos Respublikos
Vyriausybés tvirtinamame Vystomojo bendradarbiavimo tarpinstituciniame veiklos plane
nustatytose vystomojo bendradarbiavimo politikos kryptyse (toliau - Vystomojo
bendradarbiavimo politikos kryptys).

12. Atsizvelgdama ] padét] konkreCioje valstybéje partneréje, dél kurios tikslinga
padidinti ar sumazinti Lietuvos teikiamg vystomojo bendradarbiavimo paramg ar pakeisti
tokios paramos teikimo prioritetus, Uzsienio reikaly ministerija institucijoms teikia
atitinkamas rekomendacijas.

13. Planuojanti vykdyti vystomojo bendradarbiavimo veikla, kuri nenumatyta
Vystomojo bendradarbiavimo politikos kryptyse ar UzZsienio reikaly ministerijos
rekomendacijose, institucija, prie§ priimdama sprendimg dél dalyvavimo tokioje veikloje,
kreipiasi ] Uzsienio reikaly ministerija. Ivertinusi pateikta informacijg, UZsienio reikaly
ministerija per 10 darbo dieny nuo kreipimosi gavimo institucijai pateikia rekomendacijg dél
dalyvavimo tokioje vystomojo bendradarbiavimo veikloje tikslingumo.

14. Atsizvelgdama | Vystomojo bendradarbiavimo politikos kryptis ir jvertinusi
UZsienio reikaly ministerijos rekomendacijas, institucija priima sprendima dél dalyvavimo
vystomojo bendradarbiavimo veikloje. Kai tokia veikla apima projekty jgyvendinima, juos
administruoja viesoji jstaiga Centriné projekty valdymo agentiira (toliau — Centriné projekty
valdymo agentiira), iSskyrus tuos atvejus, kai institucija gali pati administruoti tokius

projektus efektyvesniu biidu, racionaliai naudodama jai skirtas léSas.



15. Projekto administravimg vykdanti institucija arba Centriné projekty valdymo
agentira laikoma projekto administratoriumi.

16. Geb¢jima efektyvesniu biidu, racionaliai naudojant jai skirtas 1éSas, administruoti
projektus institucija vertina pagal Siuos kriterijus:

16.1. Per paskutinius trejus metus institucija sékmingai administravo bent vieng
projekta, kurio verté — ne mazesné kaip 70 procenty numatomo administruoti projekto vertés.
Institucijos administruotas projektas turi buti baigtas ir administruotas tik pacios institucijos
pajégumais. Sékmingai administruotu laikomas projektas, kurio uzbaigima institucija gali
patvirtinti projekto jgyvendinimo ar galutinés ataskaitos patvirtinimo rastu.

16.2. Institucijoje dirba pakankamai kvalifikuoty wvalstybés tarnautojy ir (ar)
darbuotojy, dirban¢iy pagal darbo sutartj (toliau — darbuotojai), galin€iy uztikrinti sékminga
projekto administravimg. Darbuotojy skaiCius ir jy kompetencijos reikalavimai nustatomi
atsizvelgiant j projekto sudétingumg, trukme ir apimtj. Institucija, pageidaujanti pati
administruoti projekta, privalo turéti ne maziau kaip vieng darbuotoja, kuris per paskutinius
trejus metus yra administraves bent vieng vystomojo bendradarbiavimo projekta, kurio verté —
ne maZesn¢ kaip 70 procenty numatomo administruoti projekto vertés. Darbuotojo
administruoto projekto uzbaigimas turi bati patvirtintas projekto jgyvendinimo ar galutinés
ataskaitos patvirtinimo rastu.

17. Atsizvelgdama |} Apraso 16 punkte nurodyto vertinimo rezultatus, institucija
priima sprendimg pati administruoti planuojamg jgyvendinti vystomojo bendradarbiavimo
projekta, jeigu atitinka Apraso 16 punkte nurodytus kriterijus, arba projekto administravimo
funkcijas perduoti Centrinei projekty valdymo agenturai.

18. Apie Apraso 16 punkte nurodyto vertinimo rezultatus ir priimtg sprendimg dél
projekto administratoriaus institucija informuoja UZzsienio reikaly ministerijag per 5 darbo
dienas nuo sprendimo priémimo.

19. Jeigu projekto administratorius yra Centriné projekty valdymo agentira, tarp
projektams finansavimg skirian¢ios institucijos ir Centrinés projekty valdymo agentiiros
sudaroma jungtinés veiklos sutartis. Sutartyje nurodoma: projekty atrankos vykdymo tvarka,
atrinkty projekty sutar¢iy sudarymo ir jy jgyvendinimo priezitiros vykdymo tvarka,
apmokéjimo uz projekty administravimg tvarka ir jkainiy nustatymo taisyklés, projektams
finansavimg skiriancios institucijos 1éSy pervedimo Centrinei projekty valdymo agentirai
tvarka. Jungtinés veiklos sutartyje gali biiti nustatytos ir kitos finansavima skiriancios
institucijos ir Centrinés projekty valdymo agentiiros bendradarbiavimo salygos. Apmokéjimas
Centrinei projekty valdymo agentiirai uz projekty administravimg — tai Centrinés projekty
valdymo agentiiros patirty su projekty administravimu susijusiy iSlaidy kompensavimas; $i

kompensacija negali vir§yti 10 procenty administruojamy projekty vertés.

111 SKYRIUS
PROJEKTU IGYVENDINIMAS



20. Institucija priima sprendimg dél kvietimo teikti projekty paraiskas arba projekty
koncepcijas (toliau — kvietimas) turinio ir skelbimo budo, projekty paraisky arba projekty
koncepcijy teikimo terminy ir kity susijusiy klausimy.

21. Kvietimai gali buti dviejy rasiy:

21.1. kvietimas teikti projekty paraiSkas pagal institucijos parengtas projekty
koncepcijas;

21.2. kvietimas teikti projekty koncepcijas pagal Vystomojo bendradarbiavimo
politikos kryptis.

22. Priimdama sprendimg dél kvietimo teikti projekty paraisSkas ir (arba) projekty
koncepcijas, institucija paskirsto pinigines léSas, skirtas projektams jgyvendinti, pagal
kiekvienos riisies kvietima.

23. Uzpildytos ir pasiraSytos projekty paraiSkos arba projekty koncepcijos su
privalomais priedais iki kvietime nurodyto termino pabaigos gali biti teikiamos elektroniniu
ir (arba) registruotu pastu, pristatomos kvietime nurodytu adresu ar teikiamos kitu kvietime
nurodytu biidu.

24. Projekto administratorius uZregistruoja projekty paraiSkas arba projekty
koncepcijas, atitinkancias kvietime nurodytus bendruosius reikalavimus dél dokumenty
pateikimo biido ir terminy. Pasibaigus kvietime nustatytam terminui ar nesilaikant kvietime
nurodyto pateikimo biido pateiktos projekto paraiSkos arba projekto koncepcijos
neregistruojamos ir nevertinamos, o projekto paraiskos arba projekto koncepcijos teikéjas apie
tai informuojamas elektroniniu pastu.

25. Projekto paraiSkoje privaloma nurodyti bent vieng partnerj valstybéje partneré¢je ir
pridéti jo sutikimg bendradarbiauti jgyvendinant projekta. Partneris valstybéje partneréje
nebiitinas vykdant veiklg, susijusig su visuomenés informavimu ar parama demokratijai, arba
tuo atveju, jeigu paraiSkos teikéjas yra valstybés partnerés subjektas ar tarptautiné
organizacija.

26. Projekto paraiSkos teikéjas projekto paraiSkoje ir patikslintoje projekto paraiskoje
(jeigu yra) privalo nurodyti bendrg projekto vertg, kokia dalj praSoma finansuoti 1§ institucijos
biudZeto, kokia yra (bus) finansavimo i$ kity Saltiniy, jeigu jis numatytas, suma, koks (jeigu
yra) paraiSkos teik¢jo finansinis indélis arba indélis natiira.

27. Projekto samata yra sudedamoji projekto paraiSkos dalis. Ji turi biiti sudaryta
pagal projekto struktiirg ir atitikti projekto veiklas.

28. Teikiama projekto paraiska ir projekto koncepcija turi atitikti Europos Sajungos,
Lietuvos ir valstybés partnerés, su kuria bendradarbiaujama jgyvendinant projekta,
strateginius susitarimus ir (arba) susitarimus dviSalio bendradarbiavimo srityje, ir (arba)
valstybés partnerés vystymosi strategijas, ir (arba) Vystomojo bendradarbiavimo politikos
Kryptis.

29. Pasibaigus projekty paraisky ir (arba) projekty koncepcijy teikimo terminui, ne
veliau kaip per 15 darbo dieny nuo termino pabaigos projekto administratorius savo interneto

svetain¢je paskelbia informacija apie registruotas projekty paraiSkas ir (arba) projekty



koncepcijas, nurodydamas bendra gauty projekty paraisky arba projekty koncepcijy skaiciy,
paraiSky ir (arba) koncepcijy teikéjus, projekty pavadinimus ir bendrg praSoma skirti 1esy
sumg.

30. Projekty paraiskas ir projekty koncepcijas vertina projekto administratoriaus
paskirti darbuotojai, jeigu Apraso 19 punkte nurodytoje jungtinés veiklos sutartyje
nenumatyta kitaip. Vertinti pradedama pasibaigus projekty paraisky ir (arba) projekty
koncepcijy teikimo terminui.

31. Projekty paraiskos ir projekty koncepcijos vertinamos $iais etapais:

31.1. projekto paraiskos arba projekto koncepcijos administracinis vertinimas, kurio
metu nustatoma, ar projekto paraiSka arba projekto koncepcija visiSkai uzpildyta, ar pateikti
visi projekto paraiskos arba projekto koncepcijos priedai, ir panaSiai;

31.2. projekto paraiskos arba projekto koncepcijos turinio vertinimas, kurio metu
jvertinama, ar projekto paraiSka arba projekto koncepcija atitinka kvietime nustatytus turinio
kriterijus ir ar projektas tinkamas finansuoti.

32. Projekty paraiskos ir projekty koncepcijos vertinamos laikantis $iy principy:

32.1. konfidencialumo — turi bati uztikrinta, kad projekty paraiSkose arba projekty
koncepcijose pateikta informacija bus naudojama tik vertinimo tikslais;

32.2. lygiateisiSkumo — visoms projekty paraiskoms ir projekty koncepcijoms turi biiti
taikomi vienodi vertinimo ir atrankos principai;

32.3. nesaliskumo — visi projekty paraiskas ir projekty koncepcijas vertinantys ir juos
atrenkantys asmenys privalo deklaruoti galimg interesy konflikta, turi bati supazindinti su
savo funkcijomis ir atsakomybe;

32.4. skaidrumo — projekty paraisky ir projekty koncepcijy atrankos rezultatai turi bati
vieSinami.

33. Jeigu projekto paraiSkos arba projekto koncepcijos administracinio vertinimo
metu nustatoma, kad projekto paraiSka arba projekto koncepcija turi trukumy, iSskyrus tuos
atvejus, kai trikumai neesminiai (techninio pobiidzio klaidos), projekto paraiSkos arba
projekto koncepcijos teikéjui elektroniniu pastu iSsiunciamas praneSimas apie nustatytus
trikumus ir informuojama, kad projekto paraiSkos arba projekto koncepcijos turinys
vertinamas nebus. Jeigu nustatoma, kad projekto paraiSka arba projekto koncepcija turi
neesminiy trilkumy (techninio pobiidzio klaidy), projekto administratorius apie jas informuoja
teikéja, kuris per 5 darbo dienas nuo informacijos apie neesminius trikumus (techninio
pobiidZio klaidas) iSsiuntimo gali pateikti patikslinta projekto paraiSka arba koncepcija.
Neesminiy tritkumy (techninio pobtidzio klaidy) sarasa nustato projekto administratorius.

34. Projekto paraiSkos arba projekto koncepcijos, kurios administracinio vertinimo
metu trikumy nerasta arba kurios neesminius trilkumus (techninio pobtdzio klaidas)
paraiSkos arba projekto koncepcijos teikéjas pataiso per Apraso 33 punkte nurodytg terming,
turinys vertinamas pagal vienodg vertinimo formg. Vertinimo forma skelbiama kartu su kitais
kvietimo dokumentais ir joje pateikiamas kiekvienam Apraso 36 punkte nurodytam Kriterijui

tenkantis galimas maZziausias ir didZiausias baly skaicius.



35. Vertinimo metu Kiekvienai projekto paraiskai arba projekto koncepcijai
suteikiamas atitinkamas skaiCius baly pagal atitiktj Apraso 36 punkte nurodytiems kriterijams.
Si balg sudaro uz atitiktj kiekvienam kriterijui skirty baly suma. Paraikai gali biti skiriami
papildomi balai uz atitiktj institucijos kvietime nurodytiems papildomiems projekty paraisky
vertinimo kriterijams. Papildomi kriterijai gali biiti numatyti, jeigu kvietime planuojama
specifiné vystomojo bendradarbiavimo veikla, i§ projekty paraiSky ar koncepcijy teikéjy
tikimasi specifiniy geb¢jimy ar patirties. Uz atitikt] papildomiems kriterijams galimi gauti
balai negali sudaryti daugiau kaip 20 procenty bendro projekto paraisSkai ar koncepcijai
galimo skirti maksimalaus baly skai¢iaus.

36. Bendrieji projekty vertinimo kriterijai:

36.1. projekto aktualumas — vertinama, ar projektas atitinka Kkvietime nurodytas
vystomojo bendradarbiavimo veiklas ir valstybes partneres, ar prisideda prie Jungtiniy Tauty
Darnaus vystymosi tiksly jgyvendinimo, ar padeda perduoti Lietuvos institucijy patirtj,
sukaupta jgyvendinant demokratines reformas ir diegiant geraji valdyma, ar prisideda prie
demokratijos, saugumo ir stabilumo plétros ir (ar) ekonomikos vystymo ir prekybos augimo
valstybéje partner¢je, ar prie valstybés partnerés bendradarbiavimo su Europos Sajunga;

36.2. projekto veiksmingumas — vertinama, ar projekto tikslai ir uzdaviniai tinkamai
suformuluoti (konkretiis, iSmatuojami ir apibrézti laiko poziiiriu), ar numatomi rezultatai
atitinka projekto tikslus ir uzdavinius, valstybés partnerés ir (arba) regiono poreikius, ar
numatomos veiklos siejamos su planuojamomis iSlaidomis atitinkamiems rezultatams
pasiekti;

36.3. projekto finansavimo pagrijstumas — vertinama, ar pateikta projekto sgmata
sudaryta pagal projekto struktiirg ir atitinka planuojamas veiklas, ar projekto samatoje
numatytos iSlaidos veikloms jgyvendinti tinkamos finansuoti;

36.4. projekto testinumas ir poveikis — Vertinama, ar sitilomas projektas yra arba gali
biti testinis, ar pateikti aiSklis argumentai, patvirtinantys testinumo poreikj ir galimybe, ar
numatomi rezultatai uztikrins projekto tgstinumg ir bus naudojami pasibaigus projektui, ar
pakankami valstybés partnerés instituciniai gebéjimai testi pradétas veiklas, naudoti
igyvendinto projekto rezultatus valstybéje partneré¢je ir stebéti jy naudojima, ar numatytas
projekto vykdytojo partnerio valstybéje partneré¢je dalyvavimas jgyvendinant projekta;

36.5. projekto vykdytojo gebéjimai organizuoti ir valdyti projekta — vertinama, ar
aiSkiai ir tinkamai apibréztos projekto dalyviy funkcijos, biitinumas dalyvauti projekte ir
numatyta jy atsakomybé, ar projekto vykdytojo pateikta organizaciné struktiira tinkamai
suformuota, ar apibréztos komandos funkcijos, ar projekto vykdytojas turi reikiamg patirtj ir
kompetencija vykdyti teikiamg projekta;

36.6. projekto vykdytojo gebéjimai vieSinti projekta — vertinama, ar projekte
numatytos konkrecios priemones, skirtos projekto matomumui Lietuvoje uztikrinti ir Lietuvos
visuomenei skatinti palaikyti vystomajj bendradarbiavima, ar projekte numatyti informaciniai

renginiai ar priemonés valstybéje partneréje, skirti Lietuvos matomumui didinti.
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37. Kai baigiamas visy projekty koncepcijy ir (arba) projekty paraisky vertinimas,
projekty paraisky ir (arba) projekty koncepcijy vertinimai teikiami svarstyti Komisijai, kuri,
atsizvelgdama | tai, kuriy projekty paraisky ir (arba) koncepcijy turinys geriau jvertintas, taip
pat 1 projektams jgyvendinti skiriamas pinigines 1ésas ir Lietuvos Respublikos Vyriausybés
programos prioritetus, priima rekomendacija, kurioms projekty paraiSkoms pritarti, pritarti su
iSlyga arba nepritarti, ir (arba) nusprendzia, kuriy projekty koncepcijy teiké¢jams sitlyti
parengti projekto paraiska arba projekto paraiska su iSlyga. ISlyga gali buti nustatoma dél
projekto apimties, veikly tikslinimo ar keitimo, finansavimo dydzio keitimo ir kitais atvejais.

38. Jeigu Komisija nusprendzia siiilyti projekto koncepcijos teikéjui parengti projekto
paraiSka arba parengti ja su iSlyga, paraiSkai parengti nustatomas 20 darbo dieny nuo
informacijos iSsiuntimo terminas, jeigu Komisija nenustato kito termino, kuris negali biiti
trumpesnis nei 10 darbo dieny.

39. Komisijos rekomendacija dél projekty paraiSky, kurioms rekomenduojama
pritarti, pritarti su iSlyga ar nepritarti, pateikiama institucijos vadovui ar jo jgaliotam
asmeniui. Atsizvelgdamas ;] Komisijos rekomendacijg, institucijos vadovas ar jo jgaliotas
asmuo priima sprendima dél finansavimo skyrimo projekty paraiSkoms jgyvendinti.

40. Informacija apie projekty paraiskas, kurioms nuspresta skirti finansavima,
projekto administratorius, prie§ praneSdamas projekto paraiSkos teikéjui, rastu pateikia
Uzsienio reikaly ministerijai, sieckdamas uztikrinti, kad tie patys projektai nebtity finansuojami
2 kartus. Nurodomi projekty vykdytojai, projekty pavadinimai, projekty veiklos ir valstybés
partnerés (jeigu yra). Jeigu Uzsienio reikaly ministerija nustato, kad visos projekto veiklos jau
finansuojamos kitos institucijos, ne véliau kaip per 5 darbo dienas nuo informacijos gavimo
apie tai rastu praneSa informacijg pateikusiam projekto administratoriui. Su tokio projekto
paraiSkos teikéju sutartis nepasiraSoma. Jeigu UZsienio reikaly ministerija nustato, kad dalis
projekto veikly jau finansuojamos kitos institucijos, projekto administratorius projekto
paraiSkos teikéjui suteikia 5 darbo dieny nuo informacijos iSsiuntimo terming paraiskai
patikslinti taip, kad joje likty tik veiklos, kuriy nefinansuoja kitos institucijos. Patikslinta
projekto paraiSka vertinama Siame skyriuje nustatyta tvarka.

41. Projekty paraisky ir koncepcijy teikéjams apie priimtus sprendimus, susijusius su
koncepcijy ir paraiSky vertinimu, projekto administratorius praneSa elektroniniu pastu ne
véliau kaip per 10 darbo dieny nuo sprendimo priémimo.

42. Su projekto paraiSkos, kuriai buvo skirtas finansavimas, teikéju projekto
administratorius pasira$o projekto igyvendinimo sutartj, iSskyrus Apraso 40 punkte nustatytus
atvejus. Prie sutarties pridedama projekto paraiska arba patikslinta projekto paraiska.

43. Sutartyje turi biiti nustatyta:

43.1. sutarties dalykas;

43.2. projekto jgyvendinimo pradzios ir pabaigos datos;

43.3. sutarties Saliy teisés ir jsipareigojimai;

43.4. finansavimo ¢Sy dydis, mokéjimo terminai ir tvarka;

43.5. sutarties Saliy atsakomybeg;
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43.6. sutarties keitimo ir nutraukimo salygos ir tvarka;

43.7. gin¢y sprendimo tvarka;

43.8. projekto vykdymo ataskaitos ir tarpinés projekto vykdymo ataskaitos (jeigu
projektas trunka ilgiau negu vienus metus) pateikimo tvarka.

44. Sutartyje gali buiti nustatytos ir kitos salygos, susijusios su projekto vykdymu.

45. Projekto vykdytojas yra atsakingas uz projekto komandos su aiskiai apibréztomis
funkcijomis ir nustatyta atsakomybe suformavimg. Projekto vykdytojas skiria projekto
vadova. Uz projekto vadovo veiksmus, jy poveikj projektui ar atitiktj projekto igyvendinimo
sutarties nuostatoms ir tikslams atsako projekto vykdytojas.

46. Projekto jgyvendinimo pradzios data laikoma sutarties pasiraS§ymo diena, jeigu
sutartyje nenumatyta kitaip.

47. Projekto administratorius vykdo nuolating projekto jgyvendinimo priezitirg. Jeigu
projekto administratorius yra Centriné projekty valdymo agentiira, ji teikia informacijg apie
projekto jgyvendinimo eigg projektui finansavimg skirianciai institucijai Apraso 19 punkte
nurodytoje jungtinés veiklos sutartyje nustatyta tvarka.

48. Sutartyje gali biiti numatyta galimybé projekto jgyvendinimo metu leisti projekto
vykdytojui atlikti projekto paraiskoje arba patikslintoje projekto paraiSkoje numatyty veikly ir
(arba) jy plano pakeitimus, neturin¢ius esminio poveikio projekto apimciai, tikslui ir
uzdaviniams. Jeigu butina atlikti tokius pakeitimus, projekto vadovas elektroniniu pastu
kreipiasi ] projekto administratoriy su motyvuotu praSymu leisti atlikti neesminius veikly ir
(arba) jy plano pakeitimus. Apsvarstgs praSymag, projekto administratorius jam pritaria,
pritaria i§ dalies arba jj atmeta ir apie priimtg sprendimg praneSa projekto vykdytojui
elektroniniu pastu per 5 darbo dienas nuo praSymo gavimo.

49. Jeigu biitina, projekto I1€Sos gali biiti perkeliamos 1§ vienos sgmatos eilutés j kita,
bet ne daugiau kaip 15 procenty eilutés vertés. Dél 18y perkélimo projekto vykdytojas su
motyvuotu praSymu kreipiasi ] projekto administratoriy elektroniniu pastu. Projekto
administratorius, apsvarstes praSymg, jam pritaria, pritaria i§ dalies arba jj atmeta ir apie
priimta sprendimag pranesa projekto vykdytojui elektroniniu paStu per 5 darbo dienas nuo
praSymo gavimo.

50. Jeigu projekto jgyvendinimo metu sutaupoma 1ésy ir projekto vykdytojas sitlo jas
panaudoti naujoms nenumatytoms veikloms arba atsiranda objektyviy priezas¢iy, dél kuriy
reikia keisti projekto jgyvendinimo terminus, projekto vykdytojas apie tai elektroniniu pastu
praneSa projekto administratoriui, o $is — Komisijai. Komisija gali priimti sprendima pakeisti
projekto jgyvendinimo terminus ir (ar) leisti panaudoti sutaupytas léSas kitoms projekte
nenumatytoms veikloms, kurios suteikty projektui pridétinés vertés.

51. Jeigu Komisija priima sprendima i§ sutaupyty léSy leisti vykdyti naujas
nenumatytas veiklas, atitinkan¢ias projekto tiksla, ir (ar) pakeisti projekto jgyvendinimo
terminus taip, kad jy pakeitimas uZtikrinty veiksminga projekto jgyvendinima, turi buti
pasiraSomas papildomas susitarimas prie sutarties. Papildomame susitarime nurodomos

naujos veiklos, jeigu tokios numatytos, ir naujy arba neivykdyty veikly nauji jvykdymo
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terminai ir salygos. Jeigu pasiraSomas papildomas susitarimas dél sutaupyty 1ésy
panaudojimo, prie jo pridedama sgmata, kurioje turi biiti nurodyta, kiek 1éSy kiekvienai i$
veikly skiriama.

52. Igyvendings projekta, projekto vykdytojas iki einamyjy mety gruodzio 1 d., jeigu
sutartyje nenumatyta Kitaip, pateikia projekto administratoriui projekto vykdymo ataskaitg.
Projekto vykdymo ataskaita (projekto vykdymo ataskaitos originalas su parasais kartu su
projekto iSlaidas pagrindzian¢iy dokumenty patvirtintomis kopijomis) siunciama registruotu
paStu arba pristatoma projekto administratoriaus nurodytu adresu. Projekto vykdymo
ataskaitos gavimo data laikoma projekto vykdymo ataskaitos registracijos pas projekto
administratoriy data.

53. Projekto vykdymo ataskaitg sudaro dalyking ir finansiné projekto ataskaitos dalys.

54. Dalykinéje ataskaitos dalyje turi biiti aptarta projekto:

54.1. aktualumas — ar gauti rezultatai atitinka numatytus tikslus ir tikslinés grupés
poreikius;

54.2. poveikis — ar projektas ateityje turés jtakos naudos gavéjy socialiniams ir
ekonominiams pokycCiams;

54.3. rizikos veiksniai — su kokiomis problemomis susidurta jgyvendinant projekta
(jeigu buvo) ir kokios jtakos jos turéjo projekto rezultatams, j kokias aplinkybes ar veiksnius
turéty buti atsizvelgiama planuojant testi projekta ar jgyvendinti kitg projekta, remiantis Siame
projekte sukaupta patirtimi;

54.4. tvarumas — ar projekto rezultatai uztikrins testinumg ir duos naudos gavéjams
pasibaigus projektui;

54.5. veiksmingumas — ar racionaliai buvo naudojami finansiniai iStekliai rezultatams
pasiekti ir ar projekto finansinés ir kitos sgnaudos (zmogiSkosios, laiko ir panaSiai) buvo
siejamos su projekto rezultatais.

55. Projekto vykdymo ataskaitos finansiné dalis rengiama pagal Lictuvos Respublikos
buhalterinés apskaitos jstatyme nustatytus reikalavimus.

56. Projekto administratorius atlieka projekto vykdymo ataskaitos vertinima. Projekto
vykdymo vertinimo tikslai yra Sie:

56.1. jvertinti pasiektus projekto rezultatus;

56.2. jvertinti projekto poveikj tikslinéms grupéms;

56.3. nustatyti projekto privalumus ir trilkumus;

56.4. jvertinti, ar tinkamai pasirinktas projektas, vykdytojas, veiklos;

56.5. jvertinti, ar racionaliai panaudotos 1éSos projekto veikloms jgyvendinti ir tikslui
pasiekti.

57. Projekto administratoriaus parengti projekto vykdymo ataskaitos vertinimai
teikiami svarstyti Komisijai, kuri priima sprendima projekto vykdymo ataskaitai pritarti,
pritarti i§ dalies arba jg atmesti.

58. Jeigu Komisija priima sprendimg pritarti projekto vykdymo ataskaitai i§ dalies ar

Jja atmesti, sprendimo motyvai nurodomi protokole. Jeigu projekto vykdymo ataskaitai pritarta
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i§ dalies, protokole taip pat nurodoma tinkamomis pripazjstamy projekto iSlaidy suma.
Vadovaudamasis priimtu sprendimu, projekto vykdytojas grazina projekto administratoriui
atitinkamg dalj projektui vykdyti projekto administratoriaus pervesty piniginiy &Sy arba jas
visas. Jeigu sutartyje buvo numatyta mokéti projekto vykdytojui dalimis ir sumokéta ne visa
suma, vadovaudamasis Komisijos sprendimu, projekto administratorius atitinkamai sumazina
projekto vykdytojui mokéting suma.

59. Komisijai pritarus projekto vykdymo ataskaitai, per 10 darbo dieny nuo
sprendimo priémimo, jeigu sutartyje nenustatyta kitaip, institucijos vadovas ar jo igaliotas
asmuo kartu su projekto vykdytoju pasiraso veikly jgyvendinimo patvirtinimo aktg. Jame taip
pat nurodomos projekto vykdytojo projekto administratoriui grazZintinos 1éSos (jeigu yra) ir
projekto administratoriaus projekto vykdytojui pervedamos léSos (jeigu yra), taip pat
atsiskaitymo terminai.

60. Projektas laikomas baigtu, kai jvykdomi sutarties Saliy jsipareigojimai ir

pasirasomas veikly jgyvendinimo patvirtinimo aktas.

IV SKYRIUS
FINANSINIAI PROJEKTU IGYVENDINIMO REIKALAVIMAI

61. IS institucijy teikiamos vystomojo bendradarbiavimo paramos negali biiti
finansuojamas ginkly, karinés ir kitos jrangos, branduolinés technologijos, neskirtos taikiems
tikslams, prabangos prekiy, paslaugy ar dovany jsigijimas, komerciné ir kita veikla,
prieStaraujanti Lietuvos uzsienio politikos interesams.

62. Sutartyje d¢l ilgiau negu vienus metus trunkancio projekto vykdymo numatoma
iSlyga, kad kiekvienais kalendoriniais sutarties galiojimo metais projekto finansavimas
priklauso nuo institucijos vystomojo bendradarbiavimo paramai skiriamy 1éSy. Projekto
administratorius Kiekvienais kalendoriniais metais su projekto vykdytoju taip pat gali sudaryti
papildomg susitarimg prie pasirasSytos sutarties dél finansavimo einamaisiais kalendoriniais
metais.

63. Projekto vykdytojas turi uztikrinti, kad jgyvendinant projekta biity jvykdytos visos
numatytos veiklos (tai yra atlikti darbai, suteiktos paslaugos), iSlaidos buty pagrjstos ir
tinkamos finansuoti, tai yra faktiskai patirtos jgyvendinant projekta. LéSy panaudojimas turi
biiti uzfiksuotas projekto vykdytojo apskaitos dokumentuose.

64. ISlaidy tinkamuma vertina projekto administratorius, o patirtas iSlaidas
tinkamomis finansuoti pripazjsta Komisija, tvirtindama ataskaitg ir tarping ataskaita (jeigu
yra).

65. Finansuotinomis i§laidomis gali biiti pripaZintos tik tos i$laidos, kurios:

65.1. numatytos prie sutarties pridedamoje projekto paraiSkoje arba patikslintoje
projekto paraiskoje;

65.2. atitinka sutarties salygas ir skirtos projekto tikslams pasiekti;

65.3. patirtos jgyvendinant projekta;

65.4. atitinka ekonomiSkumo principg;
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65.5. pagristos projekto vykdytojo islaidy pagrindimo ir jy apmokéjimo jrodymo ar
lygiavertés jrodomosios vertés dokumentais, kurie lengvai patikrinami, o dokumenty jrasai
teikia iSsamig informacijg apie faktiSkai patirtas iSlaidas; jeigu mokéjimo jrodymo
dokumentai gauti valstyb¢je partneréje, aiSkinamieji jrasai dokumente turi biiti jraSyti asmens,
atsakingo uz finansing projekto jgyvendinimo veikla, lietuviy kalba.

66. Tinkamomis finansuoti projekto iSlaidomis laikomos:

66.1. Islaidos, skirtos numatytoms veikloms finansuoti, tokios kaip honorarai
praneséjams, ekspertams, jy socialinio draudimo jmokos; darbo uzmokescio iSlaidos,
susijusios su projekto veikly jgyvendinimu, ir su darbo uzmokesCiu susijusios iSlaidos;
komandiruociy (kelioniy) iSlaidos, nevirSijjancios valstybei partnerei Lietuvos Respublikos
teisés akty nustatyty dydziy; atitinkan¢iy rinkos kainas paslaugy (tokiy kaip eksperty,
pranes$€jy paslaugy, renginiy organizavimo, maitinimo, transporto, jrangos renginiams
nuomos) pirkimo iSlaidos, jrangos jsigijimo, jeigu tai yra projekto sudedamoji dalis, iSlaidos;
darby atlikimo (rangos) iSlaidos, jeigu tai yra projekto sudedamoji dalis; su projekto
vieSinimu (straipsniai, plakatai, lankstinukai ir panasiai) susijusios iSlaidos ir kitos iSlaidos.

66.2. Numatytos projekto vykdymo islaidos, tokios kaip biuro patalpy, transporto
nuomos ir i§laikymo, trumpalaikio materialiojo turto jsigijimo ar nuomos, rySiy, finansiniy
paslaugy (saskaity aptarnavimo ir kity banko operacijy, iSskyrus valiutos keitimg), iSorés
audito iSlaidos. Tokios iSlaidos negali vir§yti 10 procenty institucijos finansuojamos projekto
dalies vertés, iSskyrus tuos atvejus, kai kitos iSlaidos skirtos tiesioginéms projekto veikloms
vykdyti.

66.3. Projekto vykdytojo patirtos projekto valdymo iSlaidos: projekto vadovo,
koordinatoriaus, atsakingo uz finansus, ir kity projekto komandos nariy faktinis darbo
uzmokestis, jy socialinio draudimo jmokos ir kitos su darbo uzmokesciu susijusios islaidos,
jeigu jos apskaiCiuotos ir iSmokétos uz faktinj darbo vykdant projekta laikg. Darbo
uzmokescio iSlaidas rekomenduojama skaiciuoti nuo isdirbto laiko (darbuotojo darbo vykdant
projekta laikas valandomis nuo bendro darbuotojo darbo laiko). Projekto vykdytojo patirtos
projekto valdymo islaidos negali vir§yti 10 procenty institucijos finansuojamos projekto dalies
vertes.

66.4. Nenumatytosios iSlaidos, jeigu i§ Siy léSy buvo finansuojamos sutartyje
nenumatytos veiklos, kuriy, projekto vykdytojo manymu, reikéjo projektui sékmingai
jgyvendinti arba kurios suteiké projektui papildoma pridéting verte. Prie§ panaudodamas
nenumatytasias projekto iSlaidas, projekto vykdytojas elektroniniu paStu i§ projekto
administratoriaus privalo gauti leidimg jas panaudoti, jeigu sutartyje nenurodyta kitaip.
Nenumatytosios iSlaidos negali vir§yti 5 procenty institucijos finansuojamos projekto dalies
vertes.

66.5. Pridétinés vertés mokestis (toliau — PVM), kurio projekto vykdytojas negali

susigrazinti.
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66.6. Atlyginimas institucijy darbuotojams, dalyvaujantiems jgyvendinant projektus,
skirtus su institucijos misija ir tikslais susijusiai veiklai vykdyti, jeigu tai neprieStarauja jy
darbo uzmokestj reglamentuojanciy teisés akty nuostatoms.

66.7. Butinos projekto vykdymo islaidos, kurias vykdant projekta apmokéjo projekto
vykdytojo partneris, jeigu jos buvo numatytos projekto paraiskoje.

67. Netinkamomis finansuoti pripazintos iSlaidos neapmokamos. Netinkamomis
finansuoti projekto iSlaidomis laikomos:

67.1. palukanos, kurias sumokéjo projekto vykdytojas, pasinaudojes suteiktomis
léSomis;

67.2. nekilnojamojo turto jsigijimo islaidos, iSskyrus tuos atvejus, kai tai yra projekto
sudedamaoji dalis;

67.3. ilgalaikio turto jsigijimo iSlaidos ir iSlaidos kitoms investicijoms, jskaitant
statybos darbus, iSskyrus tuos atvejus, kai tai yra projekto sudedamoji dalis;

67.4. sutartyje nenumatyti jnasai natiira vietoj numatyto finansavimo;

67.5. i8laidos, kurios jau finansuojamos i$ kity Saltiniy;

67.6. iSlaidos, kurios padidina projekto sgnaudas, proporcingai nepadidindamos jo
vertes;

67.7. PVM, kurj projekto vykdytojas gali susigrazinti;

67.8. kitos islaidos, kurias netinkamomis finansuoti pripazjsta Komisija;

67.9. visos iSlaidos, patirtos pazeidziant Lietuvos Respublikos biudzeto sandaros
jstatymg ir kity institucijy 1éSy naudojima reglamentuojanciy teisés akty nuostatas.

68. Jeigu viena ar kelios projekto veiklos nejvykdytos, jvykdytos i§ dalies arba
netinkamai, nepasiekti numatyti rezultatai arba jie nepakankami, tai veiklai numatyta iSlaidy
suma ar jos dalis Komisijos sprendimu gali biiti laikoma netinkamomis finansuoti i§laidomis.

69. Maitinimo iSlaidos negali biiti padengiamos, jeigu ekspertams, kursy, mokymy
vedéjams ir kitiems projekto dalyviams komandiruo¢iy metu mokami dienpinigiai.

70. Tinkamomis finansuoti projekto iSlaidomis laikomi dienpinigiai ir nakvynés
iSlaidos, apskaiCiuotos vadovaujantis Tarnybiniy komandiruo¢iy iSlaidy apmokéjimo
biudZetinése istaigose taisykliy, patvirtinty Lietuvos Respublikos Vyriausybes 2004 m.
balandzio 29 d. nutarimu Nr. 526 ,.D¢l Tarnybiniy komandiruoc¢iy islaidy apmokéjimo
biudZetinése jstaigose taisykliy patvirtinimo*, nustatyta tvarka.

71. Paltkanos, gautos uz disponavima banko saskaitoje esanciomis projekto léSomis,
turi buti graZzinamos projekty administratoriui per veikly jgyvendinimo patvirtinimo akte
nurodytg laika, bet ne véliau kaip 5 darbo dienos iki einamyjy mety pabaigos, o tai atvejais,
kai projekto administratorius yra Centrine projekty valdymo agentiira, — ne veliau kaip
10 darbo dieny iki einamyjy mety pabaigos.

72. Projekto vykdytojas j projekto vykdymo ataskaitos finansing dalj gali jtraukti tik

tas iSlaidas, kurios patirtos ir apmokétos projekto igyvendinimo metu.
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73. Visos projekto iSlaidos turi buti pateisinamos ir apmokejimo dokumentais —
mokéjimo nurodymais, saskaity iSrasais, kasos iSlaidy orderiais, kvitais (Cekiais) ar kitais
dokumentais, kuriais jrodoma, kad atliktas moke¢jimas.

74. Veiklos, kurios negali buti pagrjstos apskaitos dokumentais, pagrindziamos su
jomis susijusiy ukiniy (finansiniy) operacijy ir ikiniy jvykiy apskaitos dokumentais —
rangovy, paslaugy teikéjy ar prekiy tiekéjy pateiktomis saskaitomis, perdavimo—priémimo
aktais, darbo laiko apskaitos ziniarasciais, kelioniy ar kitais dokumentais.

75. Apraso 74 punkte nurodyti dokumentai, pateikiami kaip iSlaidy mokéjima
patvirtinantys dokumentai, turi biiti pasirasyti projekto vykdytojo arba jo jgalioto asmens.

76. Projekto administratoriaus praS§ymu projekto vykdytojas turi pateikti
deklaruojamas projekto veiklos iSlaidas ir pajamas pagrindziancius atitinkamus apskaitos
dokumentus.

77. Jeigu sutartyje numatytas iSorés auditas, prie ataskaitos pridedamos auditoriaus
iSvados ir sutarties su audito jmone ar atestuotu auditoriumi, kuris audito veikla verciasi
savarankiSkai, kopijos.

78. Projekto vykdytojas atsiskaites privalo grazinti nepanaudoty léSy likutj projekto
administratoriui per veikly jgyvendinimo patvirtinimo akte nurodytg laika, bet ne véliau kaip
5 darbo dienos iki einamyjy mety pabaigos, o tais atvejais, kai projekto administratorius yra
Centriné projekty valdymo agentiira, — ne véliau kaip 10 darbo dieny iki einamyjy mety
pabaigos.

V SKYRIUS
PARAMOS VYSTYMUISI TEIKIMAS KITAIS BUDAIS

79. Institucija teikia daugiasalg paramg vystymuisi, mokédama privalomus jnasus ir
jmokas ] vystomojo bendradarbiavimo veikla vykdancius ar koordinuojancius fondus,
tarptautinéms organizacijoms, tarptautinéms finansy institucijoms, jskaitant dalj jmoky i
Europos Sajungos biudzeta.

80. Institucija gali teikti daugiaSale paramg vystymuisi, mokédama savanoriSkus
inasus ir imokas ] vystomojo bendradarbiavimo veiklg vykdancius ar koordinuojancius
fondus, tarptautinéms organizacijoms, tarptautinéms finansy institucijoms. Sprendima dél
savanori$ky jnasy ir jmoky mokéjimo priima institucijos vadovas, atsizvelgdamas j Komisijos
rekomendacija.

81. Institucijos vadovas ar jo jgaliotas asmuo pasiraSo savanoriSsky jnaSy ir jmoky
mokejimo susitarimus, pagal kuriuos vystomajam bendradarbiavimui skirtos 1éSos
pervedamos Apraso 80 punkte nurodytiems subjektams, iSskyrus tuos atvejus, kai susitarimo
sudarymui taikoma Lietuvos Respublikos tarptautiniy sutar¢iy rengimo ir sudarymo taisykliy,
patvirtinty Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2001 m. spalio 1 d. nutarimu Nr. 1179 ,.Dél
Lietuvos Respublikos tarptautiniy sutarCiy rengimo ir sudarymo taisykliy patvirtinimo®,
nustatyta tvarka.
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82. Sprendimg teikti dviSale ir daugiasale paramg vystymuisi ir kitais [statyme
nustatytais buidais, tokiais kaip techniné parama, deleguotasis bendradarbiavimas,
dalyvavimas tarptautiniy donory IéSomis finansuojamuose projektuose (tokiuose kaip Europos
Sajungos Dvyniy programa), pagalba valstybés partnerés prekybos sistemai vystyti, priva¢iam
sektoriui plétoti (jskaitant lengvatiniy paskoly ir garantijy teikimg ir dalyvavima valstybiy
partneriy privataus sektoriaus tikio subjektuose) ir pilietinei visuomenei stiprinti, programy
bendrasis finansavimas ir parama biudZetui, priima institucijos vadovas ar jo jgaliotas asmuo.

83. Jeigu priimamas sprendimas teikti techning paramg valstybei partnerei kartu su
kita institucija, sprendimg priémusi institucija gali sudaryti biudzeto 1€Sy naudojimo sutartj su
kita nepavaldzia biudZetine jstaiga Lietuvos Respublikos valstybés biudzeto ir savivaldybiy
biudzety sudarymo ir vykdymo taisykliy, patvirtinty Lietuvos Respublikos Vyriausybés
2001 m. geguzés 14 d. nutarimu Nr. 543 , D¢l Lietuvos Respublikos valstybés biudzeto ir
savivaldybiy biudzety sudarymo ir vykdymo taisykliy patvirtinimo*, nustatyta tvarka.

84. Siame skyriuje nustatyta tvarka netaikoma, jeigu techniné parama teikiama arba
bendrasis finansavimas vykdomas Apraso III ir IV skyriuose nustatyta tvarka.

85. Kai institucija priima sprendimg teikti paraiSska dalyvauti jgyvendinant
tarptautiniy donory skelbiamg projekta savarankiskai arba kartu su atitinkamg kompetencija
turin¢iu fiziniu ar juridiniu asmeniu, §ig paraiska ji rengia kartu su Centrine projekty valdymo
agentiira, iSskyrus tuos atvejus, kai institucija gali pati parengti paraiska ir, jeigu laimi jos
pasiiilymas, uztikrinti administracin} ir finansinj projekto valdymg efektyvesniu biidu,
racionaliai naudodama jai skirtas Iésas.

86. Geb¢jimg efektyvesniu btdu, racionaliai naudojant jai skirtas IéSas, teikti
paraiSkas dalyvauti jgyvendinant tarptautiniy donory skelbiamus projektus ir uztikrinti
administracinj ir finansinj projekto valdymg institucija vertina pagal Siuos kriterijus:

86.1. Per paskutinius trejus metus institucija sékmingai parengé bent vieng paraiska
dalyvauti jgyvendinant tarptautiniy donory skelbta projekta, kurio vert¢é — ne mazesné kaip
70 procenty numatomo administruoti projekto vertés, ir sékmingai atliko administracinj ir
finansinj Sio projekto valdyma. Projektas turi biti baigtas, o jo administracinis ir finansinis
valdymas atliktas tik pacios institucijos pajégumais.

86.2. Institucijoje dirba pakankamai kvalifikuoty darbuotojy, galiniy uZtikrinti
s¢kminga paraiskos parengimg ir projekto finansinj ir administracinj valdyma. Darbuotojy
skaiCius ir jy kompetencijos reikalavimai nustatomi atsiZvelgiant j projekto sudétinguma,
trukme ir apimtj. Institucija, pageidaujanti pati rengti paraiSka ir uztikrinti finansinj ir
administracinj projekto valdyma, privalo turéti ne maziau kaip viena darbuotoja, kuris per
paskutinius trejus metus yra sékmingai parenges ar dalyvaves rengiant bent vieng sékmingai
parengta paraiSka dalyvauti jgyvendinant tarptautiniy donory skelbta projekta ir atlikes bent
vieno tarptautiniy donory léSomis finansuoto projekto, kurio verté — ne mazesné kaip
70 procenty numatomo administruoti projekto vertés, administracinj ir finansinj valdyma.

Darbuotojo administruotas projektas turi buti sékmingai jgyvendintas.
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87. Atsizvelgdama | vertinimo rezultatus, institucija priima sprendimg pati rengti
projekto paraiSka, jeigu atitinka Apraso 86 punkto kriterijus, arba projekto paraiska rengti
kartu su Centrine projekty valdymo agentiira. Jeigu kartu su Centrine projekty valdymo
agentlra parengta projekto paraiska laimi tarptautiniy donory konkursa, administracinj ir
finansinj projekto valdyma atlieka Centrin¢ projekty valdymo agentira.

88. Apie vertinimo rezultatus ir priimta sprendimg dél projekto paraiskos rengimo
institucija informuoja Uzsienio reikaly ministerijg per 5 darbo dienas nuo vertinimo atlikimo.

89. Uz tarptautiniy donory skelbiamy projekty administracinj ir finansinj valdyma
Centrinei projekty valdymo agentirai sumokama pagal Uzsienio reikaly ministerijos
patvirtintas ir su Lietuvos Respublikos finansy ministerija suderintas jkainiy nustatymo
taisykles.

90. Istatyme nurodyty programy, skirty konkretiems vystomojo bendradarbiavimo
tikslams pasiekti, programos donory susitarime arba, jeigu tokio susitarimo néra, Lietuvos
Respublikos Vyriausybés patvirtintame programos aprase nurodoma, kokia institucija atidaro
programos léSoms kaupti skirtg sgskaita, sudaro programai jgyvendinti reikalingas sutartis,

vykdo jy jgyvendinimo prieziiirg ir atlieka 1éSy panaudojimo kontrolg.

VI SKYRIUS
HUMANITARINES PAGALBOS TEIKIMAS

91. Humanitariné pagalba teikiama, kai gaunamas valstybés, kurioje jvyko stichiné ar
dél Zmogaus veiklos kylanti nelaimé (toliau — nelaimé), kreipimasis ar praSymas teikti
humanitaring pagalbg arba kreipimasi ar praSymga teikti humanitaring pagalbg paskelbia
Jungtinés Tautos arba Jungtiniy Tauty specializuotosios agentiiros, Tarptautinio Raudonojo
Kryziaus ir Raudonojo Pusménulio judéjimui priklausanti organizacija, kitos tarptautinés
organizacijos arba Europos Sgjungos institucijos.

92. Teikdamos humanitaring pagalba, institucijos vadovaujasi 1949 m. Zenevos
konvencijomis d¢l karo auky apsaugos, jy 1977 m. ir 2005 m. papildomaisiais protokolais ir
kitais tarptautiniais teisés aktais, Jungtiniy Tauty Generalinés Asambléjos 1991 m. rezoliucija
Nr. 46/182 dél Jungtiniy Tauty humanitarinés pagalbos koordinavimo stiprinimo ir 2008 m.
priimtu Europos Sajungos Tarybos, Taryboje posédziavusiy valstybiy nariy vyriausybiy
atstovy, Europos Parlamento ir Europos Komisijos bendru pareiSkimu ,,Europos konsensusas
del humanitarinés pagalbos* (2008/C 25/01).

93. Institucijos, priimdamos sprendimus dél humanitarinés pagalbos teikimo,
vadovaujasi tarptautiniy organizacijy arba nelaimés iStikty valstybiy atlikta poreikiy
nustatymo ataskaita, kai ji parengta, ir atsizvelgia ] UZsienio reikaly ministerijos
rekomendacijas, finansines galimybes ir nelaimés masta, kuris nustatomas pagal auky,
suzeistyjy, pabégéliy ir (arba) kity pagalbos reikalaujanciy zmoniy skaiciy.

94. Institucijos gali teikti skubig ir ilgalaike humanitaring pagalbg Siais budais:

94.1. siysdamos ekspertus ] nelaimés iStiktas valstybes ir (arba) skirdamos

finansavimg humanitarinés pagalbos misijoms rengti;
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94.2. apmokédamos gelbétojy, medicinos personalo ir eksperty paslaugy teikimo,
kelioniy i nelaimés istiktas valstybes ir grizimo atgal iSlaidas;

94.3. apmokédamos iSlaidas, susijusias su transporto priemoniy ir jy ekipazy siuntimu
1 nelaimés iStiktas valstybes humanitarinei pagalbai gabenti arba humanitarinés krizés
paveiktiems gyventojams pervezti i§ krizés paveiktos vietoves ] kitg vietove arba valstybe;

94.4. apmokédamos gydymo ir sveikatos prieziiiros paslaugy iSlaidas;

94.5. neatlygintinai perduodamos valstybei arba savivaldybei nuosavybés teise
priklausantj turta, patikéjimo teise valdoma institucijy, skirta humanitarinei pagalbai teikti,
tarptautiniy organizacijy, kity valstybiy valstybés ar savivaldybiy institucijy, kity valstybiy
vieSyjy juridiniy asmeny nuosavybén;

94.6. mokédamos jnaSus piniginémis léSomis tarptautinéms organizacijoms, jy
agentiroms arba Europos Sajungos institucijoms, kai priima sprendimg prisidéti prie
tarptautinés bendruomenés iniciatyvy skirti pinigines 1éSas humanitariniy kriziy prevencijai,
nenumatytiems humanitarinés pagalbos teikimo atvejams ir kity bendry iniciatyvy;

94.7. pervesdamos pinigines 1éSas j nelaimés iStikty valstybiy ir jy kompetentingy
institucijy, Jungtiniy Tauty ir Jungtiniy Tauty specializuotyjy agentiiry, Tarptautinio
Raudonojo Kryziaus ir Raudonojo Pusménulio judéjimui priklausanciy organizacijy, kity
tarptautiniy organizacijy arba Europos Sajungos institucijy saskaitas, kai gaunamas nelaimés
iStiktos valstybés kreipimasis ar praSymas arba tokj kreipimasi ar praSymg teikti humanitaring
pagalbg nelaimés iStiktai valstybei paskelbia Jungtinés Tautos arba Jungtiniy Tauty
specializuotosios agentiiros, Tarptautinio Raudonojo Kryziaus ir Raudonojo Pusménulio
judéjimui priklausanti organizacija, kitos tarptautinés organizacijos arba Europos Sajungos
institucijos;

94.8. savivaldybés humanitarinei pagalbai skirtas 1€Sas taip pat gali pervesti j nelaimés
iStikty valstybiy vietos arba regiony valdzios institucijy ar jy asociacijy saskaitas.

95. Institucija, tiesiogiai gavusi ar savarankisSkai iSanalizavusi vieSai paskelbta
nelaimés iStiktos valstybés, Jungtiniy Tauty arba Jungtiniy Tauty specializuotosios agentiiros,
Tarptautinio Raudonojo Kryziaus ir Raudonojo Pusménulio judéjimui priklausancios
organizacijos, kitos tarptautinés organizacijos arba Europos Sajungos institucijos praSyma
suteikti humanitaring pagalbg nelaimeés iStiktai valstybei, pagal kompetencija jvertina
humanitarinés pagalbos poreikio pagristuma.

96. Jeigu vertinimo metu nustatoma, kad praSymas suteikti humanitaring pagalba
nelaimées iStiktai valstybei yra pagrijstas, institucija rastu arba elektroniniu pastu apie praSyma
informuoja UzZsienio reikaly ministerijag ir nurodo nelaimés istiktos valstybés poreikius,
humanitarinés pagalbos raiSj (skubi ar ilgalaike) ir institucijos galimybes suteikti praSoma
skirti humanitaring pagalbg. [vertinusi pateikta informacija, UZsienio reikaly ministerija per
5 darbo dienas nuo praSymo gavimo pateikia institucijai rekomendacija dél humanitarines
pagalbos teikimo tikslingumo.

97. Atsizvelgdama | Apraso 93 punkte nurodytus humanitarinés pagalbos teikimo

kriterijus ir UZsienio reikaly ministerijos rekomendacija, praSyma suteikti humanitaring
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pagalba nelaimés istiktai valstybei apsvarsto institucijos Komisija ir teikia institucijos vadovui
arba jo jgaliotam asmeniui rekomendacija dél sprendimo suteikti humanitaring pagalba
priéemimo. Komisijos rekomendacijoje nurodoma: nelaimés isStikta valstybé, humanitarinés
pagalbos skyrimo tikslas, galimas humanitarinés pagalbos teikimo buidas, dydis, nukentéjusios
valstybés jstaiga, institucija, vietos ar regiono valdzios institucija ar jy asociacija, tarptautiné
organizacija ar agentiira, kuriai skiriama humanitariné pagalba, ir kita susijusi informacija.

98. Institucija, priémusi sprendimg teikti humanitaring pagalbg Apraso 94 punkte
nurodytu biidu ar nurodytais buidais, ne véliau kaip per 3 darbo dienas nuo sprendimo
priémimo rastu arba elektroniniu pastu apie priimtg sprendimg informuoja UZsienio reikaly
ministerijg ir nurodo suteiktos humanitarinés pagalbos rusj, biida, dyd; ir kita su suteikta
humanitarine pagalba susijusig informacijg.

99. Humanitaring pagalbg teikianti institucija prekes ir paslaugas perka

vadovaudamasi Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymu.

VIl SKYRIUS
VALSTYBEI NUOSAVYBES TEISE PRIKLAUSANCIO TURTO, PATIKEJIMO
TEISE VALDOMO INSTITUCIJU, SKIRTO VYSTOMOJO BENDRADARBIAVIMO
VEIKLAI VYKDYTI AR HUMANITARINEI PAGALBAI TEIKTI, PERDAVIMAS

100. Valstybei nuosavybés teise priklausantis turtas, patikéjimo teise valdomas
institucijy, skirtas vystomojo bendradarbiavimo veiklai vykdyti, gali biiti neatlygintinai
perduotas tarptautiniy organizacijy, kity valstybiy valstybés ar savivaldybiy institucijy arba
vieSyjy juridiniy asmeny nuosavybén, jeigu tai yra projekto sudedamoji dalis arba turto
perdavimas neatlygintai nuosavybén, atitinkantis Jstatymg ir Vystomojo bendradarbiavimo
politikos kryptis, atlickamas pagal tarptautinés organizacijos, valstybés partnerés valstybés ar
savivaldybés institucijos arba vieSojo juridinio asmens motyvuota praSyma ir toks turto
perdavimas biitinas siekiant uztikrinti Vystomojo bendradarbiavimo politikos kryptyse
numatytg paramg konkreciai valstybei partnerei.

101. Valstybei nuosavybés teise priklausantis turtas, patikéjimo teise valdomas
institucijy, skirtas humanitarinei pagalbai teikti, gali biiti neatlygintinai perduotas tarptautiniy
organizacijy, kity valstybiy valstybés ar savivaldybiy institucijy, kity valstybiy vieSyjy
juridiniy asmeny nuosavybén, jeigu Sis turtas perduodamas neatlygintai nuosavybén pagal
nelaimés iStiktos valstybés, Jungtiniy Tauty arba Jungtiniy Tauty specializuotosios agentiiros,
Tarptautinio Raudonojo KryZiaus ir Raudonojo Pusménulio judéjimui priklausancios
organizacijos, kitos tarptautinés organizacijos arba Europos Sajungos institucijos praSyma ar
kreipimasi ir toks turto perdavimas biitinas siekiant uztikrinti humanitarinés pagalbos teikima.

102. Su turto perdavimu susijusius klausimus svarsto ir rekomendacijas turto
valdytojui teikia institucijos Komisija. Komisija taip pat gali svarstyti ir teikti turto valdytojui
rekomendacijas dél konkretaus turto priskyrimo turtui, kuris gali buti skirtas vystomojo
bendradarbiavimo veiklai vykdyti ar humanitarinei pagalbai teikti.
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103. Jeigu Komisija priima sprendimg rekomenduoti turto valdytojui perduoti
valstybés nekilnojamajj turtg arba kilnojamajj ilgalaikj materialyjj turta, kurio likutiné verte,
iskaitant nusidévejimg ir nuvertéjimg, didesné negu 30 tikst. eury, institucija inicijuoja
atitinkamo Lietuvos Respublikos Vyriausybés nutarimo projekto parengimg ir pateikimg
Lietuvos Respublikos Vyriausybei Lietuvos Respublikos Vyriausybés darbo reglamento,
patvirtinto Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1994 m. rugpjicio 11 d. nutarimu Nr. 728 ,,Dél
Lietuvos Respublikos Vyriausybés darbo reglamento patvirtinimo®, nustatyta tvarka.

104. Lietuvos Respublikos Vyriausybés nutarimo ar turto valdytojo sprendimo dél
turto, skirto vystomojo bendradarbiavimo veiklai vykdyti ar humanitarinei pagalbai teikti,
perdavimo projektas turi buiti suderintas su:

104.1. turtag perduodancios institucijos steigéju (iSskyrus institucijas, kuriy steigéjas
yra Lietuvos Respublikos Seimas ar Lietuvos Respublikos Vyriausyb¢) arba institucija,
1galiota atlikti steigéjo funkcijas;

104.2. Lietuvos Respublikos svietimo ir mokslo ministerija, jeigu perduodamas
valstybés mokslo ir studijy institucijy patikéjimo teise valdomas turtas.

105. Prie teikiamo Lietuvos Respublikos Vyriausybés nutarimo projekto ar valstybés
turto valdytojo sprendimo dél valstybés turto perdavimo vystomojo bendradarbiavimo veiklai
vykdyti ar humanitarinei pagalbai teikti projekto turi biiti pridéta:

105.1. tarptautinés organizacijos, kitos Salies valstybés ar savivaldybés institucijos
arba vieSojo juridinio asmens motyvuotas prasymas perduoti valstybés nekilnojamajj turtg ar
kilnojamajj ilgalaikj materialyj; turta arba trumpalaikj turta ar kreipimasis suteikti
humanitaring pagalba;

105.2. institucijos Komisijos protokolinis sprendimas rekomenduoti perduoti turtg;

105.3. perduodant kilnojamajj ilgalaikj ir trumpalaikj materialyjj turtg — perduodamo
turto sgrasas, patvirtintas institucijos, valdancios turtg patikéjimo teise, vadovo; Sis saraSas
turi bati jformintas kaip Lietuvos Respublikos Vyriausybés nutarimo ar turto valdytojo
sprendimo priedas ir jame turi biiti nurodyta:

105.3.1. turto vieneto jsigijimo verté (jeigu yra);

105.3.2. kilnojamojo ilgalaikio materialiojo turto vieneto likutine verte;

105.3.3. perduodamo turto bendra verté (kilnojamojo ilgalaikio materialiojo turto —
pagal likuting verte, kilnojamojo trumpalaikio materialiojo turto — pagal jsigijimo vertg);

105.4. kiti duomenys, identifikuojantys kilnojamajj ilgalaikj ir trumpalaikj materialyjj
turta;

105.5. perduodant nekilnojamajj turta — nekilnojamojo turto registro centrinio
duomeny banko informaciniai iSrasai ir nekilnojamojo daikto kadastro duomeny byly kopijos,
jeigu perduodamas nekilnojamasis daiktas;

105.6. suderinimai, nurodyti ApraSo 104.1 ir 104.2 papunkciuose.

106. Turto valdytojas ar jo jgaliotas asmuo ir perduodamo turto gavéjas ar jgaliotas
asmuo per 15 darbo dieny nuo Lietuvos Respublikos Vyriausybés nutarimo jsigaliojimo arba

turto valdytojo sprendimo pasiraS§ymo pasiraSo valstybés kilnojamojo ir nekilnojamojo turto,
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skirto vystomojo bendradarbiavimo veiklai vykdyti ar humanitarinei pagalbai teikti,
perdavimo—priémimo akta.

107. Uzsienio reikaly ministerija, vykdydama wvalstybés turto, skirto vystomojo
bendradarbiavimo veiklai vykdyti ir humanitarinei pagalbai teikti, perdavimo tvarkos
igyvendinimo priezilirg, renka ir kaupia informacija apie institucijy perduota turta (turtg

perdavusi institucija, turtg gaves subjektas, turto verté, perdavimo data).

VIl SKYRIUS
VISUOMENES INFORMAVIMAS APIE VYSTOMOJO BENDRADARBIAVIMO
VEIKLA IR HUMANITARINES PAGALBOS TEIKIMA

108. Institucijos informacija apie vystomojo bendradarbiavimo veiklg ir
humanitarinés pagalbos teikimg skelbia savo interneto svetainése, taip pat gali skelbti ir kitose
visuomenés informavimo priemoneése.

109. Institucijos, teikian¢ios dvisale paramg vystymuisi Apraso III ir IV skyriuose
nustatyta tvarka, informacijg apie jgyvendinamg projekta vieSai skelbia tik po sutarties
pasiraSymo.

110. Teikiant dviSale paramg vystymuisi Apraso III ir IV skyriuose nustatyta tvarka,
sutartyje turi biiti nurodyta, kad projekto vykdytojas informacijg apie vykdomus projektus po
sutarties pasiraSymo skelbia savo interneto svetainése (jeigu yra), taip pat, jeigu yra galimybe,
vieSina kitose visuomenés informavimo priemonése ir kitais budais uztikrina institucijos
matomumga projekte.

111. Komisijos sprendimu informacija apie paramos demokratijai projekty paraiskas,
koncepcijas, veiklas, vykdytojus ir 1éSas, kurios paviesinimas galéty turéti neigiamos jtakos jy
vykdymui ar vykdytojams, taip pat galéty sukelti nepageidaujamy pasekmiy juos jgyvendinus,
neskelbiama.

112. Institucijos, vykdancios vystomojo bendradarbiavimo veiklg ir (arba) teikiancios
humanitaring pagalba, iki kiekvieny mety sausio 31 d. Uzsienio reikaly ministerijai pateikia
informacija apie pragjusiais kalendoriniais metais suteikta paramg vystymuisi ir (arba)
humanitaring pagalba, jskaitant informacija apie perduota turta.

113. Uzsienio reikaly ministerija i§ institucijy gauta informacija apibendrina ir skelbia

savo interneto svetaingje iki kiekvieny mety kovo 1 dienos.




